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INFORME PER A LA DEMORA EXCEPCIONAL (embargament) EN LA PUBLICACIÓ DE LA TESI I/O SUBSTITUCIÓ D’ARTICLES PER UN DOI
INFORME PARA LA DEMORA EXCEPCIONAL (embargo) EN LA PUBLICACIÓN DE LA TESIS Y/O SUSTITUCIÓN DE ARTÍCULOS POR UN DOI
REPORT FOR EXCEPTIONAL DELAY (EMBARGO) IN THE PUBLICATION OF THE THESIS AND/OR SUBSTITUTION OF ARTICLES WITH A DOI

Jo/nosaltres, _______________________, com a director/s de la tesi doctoral de _______________________________________, l’autoritzo/em a realitzar:
Yo, nosotros, _______________________, como director/es de la tesis doctoral de_______________________________________, le autorizo/amos a realizar:
I/ We, _______________________, as supervisor(s) of the doctoral thesis by __________________________________, authorise:
DEMORA EXCEPCIONAL EN LA PUBLICACIÓ
DEMORA EXCEPCIONAL EN LA PUBLICACIÓN 
EXCEPTIONAL DELAY IN THE PUBLICATION
del manuscrit sencer de la tesi, als repositoris institucionals TDX/Teseo, per 24 mesos pels següents motius:
(del manuscrito entero de la tesis, a los repositorios institucionales TDX/Teseo por 24 meses por los siguientes motivos:
Of the entire manuscript of the thesis in the institutional repositories TDX/Teseo for 24 months for the following reasons:
· Els resultats de la tesi formaran part d’un article o publicació en el futur./Los resultados de la tesis formaran parte de un articulo o publicación en el futuro/ The results of the thesis will form part of a future article.
· Els resultats de la tesi estan sotmesos a processos de protecció o transferència de tecnologia o de coneixement./Los resultados de la tesis estan sujetos a procesos de protección o transferència de tecnologia o de conocimiento/ The results of the thesis are subject to protection processes or transfer of technology or knowledge. 
· En la tesi participen empreses i existeix conveni de confidencialitat (doctorat industrial)/ En la tesis participan empreses y existe un convenio de confidencialidad (doctorado industrial)/ Companies have participated in the thesis and an NDA is in place (Industrial PhD)
· Altres/Otras/Other (cal indicar-les/se deben indicar/please state)___________________________________
Passats els 24 mesos des de la defensa la tesi es publicarà als repositoris institucionals indicats/Transcurridos los 24 meses desde la defensa la tesis se publicará en los repositorios institucionales indicados/ 24 months after the defence of the thesis it will be published in the institutional repositories indicated above.

SUBSTITUCIÓ D’ARTICLES PER UN DOI
SUBSTICIÓN DE ARTÍCULO POR UN DOI
SUBSTITUTION OF ARTICLES WITH A DOI
Per a les tesis que no son per compendi però tenen algun article en el manuscrit de la tesi, es pot sol·licitar la substitució de l’article per un DOI en els següents casos:/ Para las tesis que no son por compendio pero tienen algun articulo en el manuscrito de la tesis, se puede sol·licitar la substitución del articulo por un DOI en los siguientes casos: / For theses that are not article-based but which contain an article in the manuscript of the thesis an application may be made to substitute the article for a DOI in the following cases:
· Article en una revista amb accés restringit temporal o definitiu (cal indicar el DOI en el manuscrit de la tesi)/ Artículo en una revista amb accés restringit temporal o definitiu (se debe indicar el DOI en el manuscrito de la tesis) / Article in a journal with access restricted in time or indefinitely (indicate the DOI in the thesis manuscript)
· Altres/Otras/Other (cal indicar-les/se deben indicar/please state)___________________________________

[Signatura dels directors]	 
[Firma de los directores]	
[Signature of supervisors] 
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